
 

 

 
 

 
 
 
 
 

 

  

  
 

3D brýle
3D okuliare
3D szemüveg

   Hadřík na brýle
Handričku na okuliare
Szemüveg zsebkendő 

 

 
Popis brýlí / Popis okuliarov / Szemüveg leírásat 

 
 

 

Akvní 3D brýle G107L
Aktívni 3D okuliare G107L
Aktív szemüveg G107L

Uživatelský manuál
Užívateľský manuál
Használati útmutató

USB kabel 
USB kábel
USB-kábel

Obsah balení / Obsah balenia / A csomag tartalma



Nabíjení baterie 
Baterii nabijte podle níže uvedeného obrázku. Zastrčte nabíjecí kabel do 
USB portu pod nosníkem brýlí. Během nabíjení bude LED dioda svítit 
červeně. Baterie je plně nabitá ve chvíli, kdy červená LED dioda přestane 
svítit.  

 
Poznámka: Brýle nabíjejte minimálně každé 2 měsíce i v případě, že je 

nepoužíváte.  
 
Upozornění 
Pokud vy, nebo člen vaší rodiny prodělal epileptický záchvat, nebo jste 
citlivý na světlo, konzultujte použití brýlí s lékařem.  
1. Brýle mohou při delší době používání způsobit bolest hlavy nebo únavu. 
Pokud pocítíte bolest hlavy, únavu nebo nevolnost, ihned přestaňte brýle 
používat.   
2. Na brýle nepokládejte žádné předměty.  
3. Brýle nerozebírejte ani s nimi nikterak nemanipulujte.  
4. Před použitím a sledováním 3D videa se ujistěte, že kolem sebe nemáte 
položeny křehké předměty. Může se stát, že se během sledování leknete 
a předměty shodíte a poraníte se.  
5. Brýle nejsou určeny pro: těhotné ženy, nemohoucí lidi, lidi s chorobou 
srdce a lidi mající sklony ke zvracení. 
6. Brýle používejte pouze ke sledování videa z projektoru.  
7. Na čočky brýlí nestříkejte čističe či jiné kapaliny. Hrozí riziko poškození  
nebo rozlepení. 

 

8. Brýle chraňte před vlhkostí a kapalinami. 
9. Brýle chraňte před poškrábáním. Čistěte je pouze přiloženým hadříkem. 
Nepoužívejte chemikálie. 
10. Chraňte přijímač před poškozením a poškrábáním. Čistěte pouze 
přiloženým hadříkem. Nepoužívejte chemikálie. 
11. Ujistěte se, že sledovaný film obsahuje specifické parametry (viz níže). 
12. Pokud máte v blízkosti umístěnou magnetickou fluorescenční lampu 
(50 Hz) obraz brýlí může být jimi ovlivněn (60 Hz). Obraz může 
problikávat. Odstraňte lampu z dosahu. 
13. Sledujte 3D video ze vzdálenosti minimálně 3x větší než je výška 

promítaného obrazu. Střed promítaného obrazu by měl být ideálně ve 

výšce očí nebo lehce nad. 

Instrukce 
 Tlačítka LED dioda 

Zapnutí Stiskněte tlačítko Zapnout Modrá, 1 x zabliká 
Činnost Činnost Modrá nesvítí 

Vypnutí 
Stiskněte tlačítko Zapnout po dobu 

3s 
Modrá, 3 x zabliká 

Pohotovost 5 s poté kdy brýle čekají na akci 
Modrá, 1 x zabliká, 

každých 5 s 
I/R oční 
rotace 

Během činnosti stiskněte tlačítko 
Zapnout, rotace pravé/levé čočky 

 

USB 
nabíjení 

Zastrčte USB nabíjecí kabel 
Nabíjení: červená 

Nabití: nesvítí 
Nízký stav 

baterie 
LED dioda svítí modře, 5 x zabliká, 

poté bliká každých 10 s 
 

Poznámka: Pokud se brýle dostanou mimo dosah nebo pozorovací úhel, 
automaticky se přepnou do pohotovostního režimu na 5 min.  
 

  
 

 

Česky



Specifikace 
Poměr kontrastu 1000:1±200 Hmotnost 32,3 g  
Frekvence 96/100/120/144Hz Propustnost 38 % ±2 
Pracovní proud <1,8 mA Odezva 2 ms±0.5 ms 
Pracovní teplota 0 – 45 °C Úhel pohledu 30° (L/R 15°) 
Baterie 55±5h SYNC Bílé světlo DPL- link 
Teplota skladování -10 – 60 °C Vlhkost 20 – 80 % RH 
Zdroj napětí 3,7 V 80 mAH Atm. tlak 86 – 106 kPa 

 
Řešení potíží 
1. Pokud brýle nefungují (umístěny před projektorem): 
Ujistěte se, že brýle jsou v blízkosti projektoru, nejsou přítomny překážky. 
Přijímač není ničím překryt.  
Pokud je baterie vybitá, nabijte ji. 
Překontrolujte, zda je projektor uveden do režimu 3D.  
 
2. Během sledování je obraz v čočkách rozmazaný, třepe se nebo problikává: 
Pokud je baterie vybitá, nabijte ji. 
Ujistěte se, že nedochází k ovlivňování brýlí přítomností jiného signálu (např. 
magnetické světlo 50-60 Hz). Odstraňte předmět, který může brýle nebo 
projektor ovlivňovat.  
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Nabíjanie batérie 

 
Batériu nabite podľa nižšie uvedeného obrázku. Zasuňte nabíjací kábel do 

USB portu pod nosníkom okuliarov. Počas nabíjania bude LED dióda svietiť 

na červeno. Batéria je plne nabitá vo chvíli, keď červená LED dióda prestane 

svietiť. 
 
 

 

 

 

 

 

Poznámka: Okuliare nabíjajte minimálne každé 2 mesiace aj v prípade, že 

ich nepoužívate. 

 

Upozornenie 
 
Ak vy, alebo člen vašej rodiny prekonal epileptický záchvat, alebo ste citlivý 

na svetlo, konzultujte použitie okuliarov s lekárom. 

1. Okuliare môžu pri dlhšej dobe používania spôsobiť bolesť hlavy alebo únavu. 
Ak pocítite bolesť hlavy, únavu alebo nevoľnosť, okamžite prestaňte okuliare 
používať. 
2. Na okuliare neklaďte žiadne predmety. 

 
3. Okuliare nerozoberajte ani s nimi inak nemanipulujte. 

 
4. Pred použitím a sledovaním 3D videa sa uistite, že okolo seba nemáte 

položené krehké predmety. Môže sa stať, že sa počas sledovania zľaknete, 

predmety zhodíte a poraníte sa. 
 
5. Okuliare nie sú určené pre: tehotné ženy, nemohúcich ľudí, ľudí s chorobou 

srdca a ľudí majúcich sklony ku žalúdočnej nevoľnosti. 

6. Okuliare používajte iba na sledovanie videa z projektora. 
 
7. Na šošovky okuliarov nestriekajte čističe či iné kvapaliny. Hrozí riziko 
poškodenia alebo rozlepenia. 

 
8. Okuliare chráňte pred vlhkosťou a kvapalinami. 
 
9. Okuliare chráňte pred poškriabaním. Čistite ich len pribalenou handričkou. 

Nepoužívajte chemikálie. 
 
10. Chráňte prijímač pred poškodením a poškriabaním. Čistite iba pribalenou 

handričkou. Nepoužívajte chemikálie. 
 
11. Uistite sa, že sledovaný film obsahuje špecifické parametre (pozri nižšie). 
 
12. Ak máte v blízkosti umiestnenú magnetickú fluorescenčnú lampu (50 Hz), 

obraz okuliarov môže byť ňou ovplyvnený (60 Hz) a môže preblikávať. V tomto 

prípade prosím odstráňte lampu z dosahu. 
 
13. Sledujte 3D video zo vzdialenosti minimálne 3x väčšej ako je výška 

premietaného obrazu. Stred premietaného obrazu by mal byť ideálne vo výške 

očí alebo ľahko nad. 
 

Inštrukcie 

tlačidlá LED dióda 

 

  

Zapnutie Stlačte tlačidlo Zapnúť Modrá, 1 x zabliká  

Činnosť činnosť modrá nesvieti  

Vypnutie Stlačte tlačidlo Zapnúť počas 

3s 

Modrá, 3 x zabliká 

 

 

 

Modrá, 1 x zabliká, 
každých 5s 

 

Pohotovosť 5 s potom ako okuliare čakajú na akciu 

 

 

   

I/R očnej Počas činnosti stlačte tlačidlo   

rotácie Zapnúť, rotácia pravej / ľavej šošovky   

 

Zastrčte USB nabíjací kábel    
    Nabíjanie: červená 

Nabitie: nesvieti 
 

 

USB 
nabíjanie 

 

  

Nízky stav LED dióda svieti na modro, 5 x zabliká,   

batérie potom bliká každých 10 s    
 

Poznámka: Ak sa okuliare dostanú mimo dosahu alebo pozorovací uhol, 
automaticky sa prepnú do pohotovostného režimu na 5 min. 

Slovensky



 

 

 
Špecifikácie  
Pomer kontrastu 1000: 1 ± 200 hmotnosť 32,3 g 

Frekvencia 96 / 100 / 120 / 144Hz priepustnosť 38% ± 2 

Pracovný prúd <1,8 mA odozva 2 ms ± 0.5 ms 

Pracovná teplota 0 - 45°C uhol pohľadu 30° (L / R 15 °) 

Batérie 55 ± 5h SYNC Biele svetlo DPL-link 

Teplota skladovania -10 - 60°C vlhkosť 20 - 80% RH 

Zdroj napätia 3,7 V 80 mAh Atm. tlak 86 - 106 kPa 

 

Riešenie problémov 
 
1. Ak okuliare nefungujú (umiestnené pred projektorom): 

 
Uistite sa, že okuliare sú v blízkosti projektora a nie sú prítomné prekážky. 

 
Prijímač nie je ničím prekrytý.  
Ak je batéria vybitá, nabite ju.  
Skontrolujte, či je projektor uvedený do režimu 3D. 

 

2. Počas sledovania je obraz v šošovkách rozmazaný, trasie sa alebo preblikáva: 

Pokiaľ je batéria vybitá, nabite ju. 

Uistite sa, že nedochádza k ovplyvňovaniu okuliarov prítomnosťou iného 

signálu (napr. Magnetické svetlo 50-60 Hz). Odstráňte predmet, ktorý môže 

okuliare alebo projektor ovplyvňovať. 
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Az akkumulátor töltése 

 
Töltse fel az akkumulátort az alábbi kép szerint. Csatlakoztassa a töltőkábelt a 

szemüvegtartó alatt található USB-porthoz. A LED töltés közben pirosra vált. 

Az akkumulátor teljesen fel van töltve, amikor a piros LED kialszik. 
 
 

 

 

 

 

 

Megjegyzés: A szemüveget legalább kéthavonta töltse fel, akkor is, ha éppen nem 

használja. 

 

Figyelmeztetés 
 
Ha Önnek vagy családtagjának epilepsziás rohama volt, vagy érzékeny a 

fényre, a szemüveg használata előtt keresse fel orvosát és konzultáljon vele. 

1. A szemüveg hosszan tartó használat esetén fejfájást vagy fáradtságot okozhat. 
Ha fejfájást, fáradtságot vagy émelygést tapasztal, azonnal hagyja abba a 
szemüveg használatát. 
2. Ne helyezzen más tárgyakat a szemüvegre. 

 
3. Ne szerelje szét, és ne végezzen más műveleteket a szemüveggel. 

 
4. A 3D-s videók használata és megtekintése előtt győződjön meg arról, hogy 

nem helyezett el törékeny tárgyakat maga körül. A figyelés közben 

megijedhet, tárgyakat ejthet le, boríthat fel és megsérülhet. 
 
5. A szemüveg nem ajánlott: terhes nőknek, fogyatékkal élőknek, szívbetegeknek 

és gyomorbetegségekre hajlamos embereknek.  
 

6. A szemüveget kizárólag vetítős /projektoros/ filmek megtekintésére ajánlott 
használni. 

 
7. Ne permetezzen tisztítószert vagy más folyadékot a szemüveg lencséjére. 
Sérülés vagy leválás veszélye áll fenn. 

 
8. A szemüveget óvja a nedvességtől és a folyadékoktól. 
 
9. A szemüveget védje a karcolásoktól. Kizárólag a csatolt tisztítóronggyal 

tisztítsa. Ne használjon vegyszereket. 
 
10. Védje a vevőt a sérülésektől és a karcolásoktól. Kizárólag a csatolt 

tisztítóronggyal tisztítsa. Ne használjon vegyszereket. 
 
11. Győződjön meg róla, hogy a megtekintésre szánt film meghatározott 

paraméterekkel rendelkezik (lásd alább). 
 
12. Ha egy mágneses fénycső található a készülék közelében (50 Hz), ez 

befolyásolhatja a szemüveg képét (60 Hz) és villoghat. Ebben az esetben kérjük, 

hogy távolítsa el a lámpát a szemüveg környezetéből.  
 
13. A 3D-videót minimálisan 3x nagyobb távolságból tekintse meg mint 

a vetített kép szélessége. A vetített kép közepe ideális esetben 

szemmagasságban legyen, illetve enyhén felette. 
 

Útmutató 

nyomógombok LED-dióda 

 

  

Bekapcsolás Nyomja meg a Bekapcsol gombot Kék, 1 x villog  

Tevékenység tevékenység a kék nem világít  

Kikapcsolás 

Nyomja meg a Bekapcsol gombot 3mp-re 

Kék, 3 x villog 

 

 

 

Kék, 1 x villog, 
minden 5 mp-ben 

 

Készenléti 
idő 5mp és a szemüveg készenlétre vár 

 

 

   

I/R szem Tevékenység alatt nyomja meg a    

rotálás Bekapcsol, jobb / bal lencse rotálása   

 

Csatlakoztassa az USB-töltőkábelt    

      Feltöltés: piros 

Feltöltött állapot: 
nem világít 

 

 

USB 
töltés 

 

  

Lemerült 
elem A LED-dióda kék színben világít, 5 x villog,   

 ezek után minden 10 mp után villog    
 

Megjegyzés: Amennyiben a szemüveg a hatótávolságon vagy látószögön 
kívülre kerül, automatikusan készenléti módba vált 5 percre.  

Magyar



 

 

 
Specifikációk  
Kontrasztarány 1000: 1 ± 200 tömeg 32,3 g 

Frekvencia 96 /100 / 120 / 144 Hz áteresztés 38% ± 2 

Üzemi áram <1,8 mA válaszidő 2 ms ± 0.5 ms 

Üzemi hőmérséklet 0 – 45 °C látószög 30 ° (L / R 15 °) 

Akkumulátor 55 ± 5h SYNC Biele svetlo DPL- link 

Tárolási hőmérséklet - 10 - 60 °C nedvesség 20 - 80% RH 

Feszültségforrás 3,7 V 80 mAh Atm. nyomás 86 - 106 kPa 

 

Problémák kezelése 
 
1. Amennyiben a szemüveg nem működik (a vetítő előtt): 

 

Ügyeljen arra, hogy a szemüveg közel legyen a kivetítőhöz, és ne legyen akadálya.  

A vevőt semmi sem fedi.  

Ha az akkumulátor lemerült, töltse fel.  

Győződjön meg arról, hogy a projektor 3D módban van. 

 

2. Nézés közben a lencse képe elmosódott, remeg vagy villog:  

Amennyiben az akkumulátor lemerült, töltse fel. 

Ügyeljen arra, hogy a szemüveget ne befolyásolja egy másik jel jelenléte (pl. Mágneses fény 50-60 Hz). Távolítson el minden  

olyan tárgyat, amely hatással lehet a szemüvegre vagy a projektorra. 
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